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der Standpunkt B2
/de:e 'ftant,punkt/
s6 nhiéu die Standpunkte

die Frage Al
/di: 'fya:ga/
s6 nhiéu die Fragen

der Auslandskorrespondent B2

/de:e 'ayslantskosespon,dent/
s6 nhiéu die Auslandskorrespondenten

Offentlich-rechtliche Medien B2

/'cefntlic 'vectliga ‘'me:dian/

das - s6 nhiéu die 6ffentlich-rechtlichen Medien

die Quellenpriifung c1
/di: 'kvelan,pry:fon/
s6 nhiéu die Quellenprifungen

das Medienrecht c1
/das 'me:dian,sect/

die Informationssperre C1

/di: ?1nfogkma'tsio:ns [pesa/
s6 nhiéu die Informationssperren

die Meinungsmache cC1
/di: 'mainuns,maxa/

Analytischer Beitrag C1
/ana'ly:tife 'bar tya:k/
der - s6 nhiéu die analytischen Beitrage

die Einschaltquote B2
/di: "PaInfalt kvo:ta/
s6 nhiéu die Einschaltquoten

die Zuschauerquote B2
/di: 'tsu:fave kvo:ta/
s6 nhiéu die Zuschauerquoten

das Feuilleton c1
/das foeja't5:/
s6 nhiéu die Feuilletons

die Glosse C1

/di: 'glosa/
s6 nhiéu die Glossen

das Leitmedium C1

/das 'lait,me:divm/
s6 nhiéu die Leitmedien

die Sensationspresse C1
/di: zenza'tsio:ns,pyesa/
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Quan diém

Cau haéi

Phéng vién nudc ngoai

Phuang tién truyén théng céng cong

Kiém tra nguén

Luét truyén théng

Lénh phong tda thong tin

Thao ting du luan

Bai phan tich
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thi phan khan gia
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der Bildschirm A2

/de:e 'bilt,[ikm/
s6 nhiéu die Bildschirme

das Programm Al
/das pyo'gsam/
s6 nhiéu die Programme

das Personlichkeitsrecht c1

/das pek'zg:nligkalts,sect/
s6 nhiéu die Personlichkeitsrechte

die Trollfabrik c1
/di: 'tyolfa,bri:k/
s6 nhiéu die Trollfabriken

der Investigativjournalismus C1

/de:e 1nvestiga'ti:fzoena,lismuos/

der Artikel A2
/de:e as'ti:kal/
s6 nhiéu die Artikel

die Echo-Kammer C1
/di: '?€co,kame/
s6 nhiéu die Echo-Kammern

Digitale Ethik c1
/digi'ta:le "?Pe:tik/
die

die Medienethik Cc1
/diz 'me:dian,?e:tik/

das Medienmonopol C1
/das 'me:disnmono,po:l/
s6 nhiéu die Medienmonopole

die Werbung A2
/di: 'vesbun/

die Agenturmeldung C1
/di: agen'tu:e, meldun/
s6 nhiéu die Agenturmeldungen

das Magazin A2
/das maga'tsi:n/
s6 nhiéu die Magazine

der Livestream B1
/de:e 'la1f,stizm/
s6 nhiéu die Livestreams

die Zeitung A1

/di: 'tsarton/
s6 nhiéu die Zeitungen

der Journalist A2

/de:e 3vEna'list/
s6 nhiéu die Journalisten
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Mat man hinh

Chuong trinh

Quyén cé nhan

Nha may Troll

B4o chi diéu tra

Bai béo

Phong vang
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der Wetterbericht A2
/de:e 'veteba, yict/
s6 nhiéu die Wetterberichte

der Bilirgerjournalismus C1
/de:e 'byge3zvena lismuvs/

der Streamingdienst B1
/de:e 'steizmin,di:nst/
s6 nhiéu die Streamingdienste

das Copyediting c2
/das 'kopi,?ed1tin/

der Moderator B1
/de:re mode'sa:to:e/
s6 nhiéu die Moderatoren

die Webseite A2

/di: 'vep,zaita/
s6 nhiéu die Webseiten

die Sendeleitung C1
/di: 'zends,larton/
s6 nhiéu die Sendeleitungen

die Tonmischung C1
/di: 'to:n,mifon/
s6 nhiéu die Tonmischungen

die Drohnenaufnahme B2

/di: 'dso:nan,?agfna:ma/
s6 nhiéu die Drohnenaufnahmen

Nutzergenerierter Inhalt C1

/'nutsegene,yizete '?1n,halt/

der - s6 nhiéu die nutzergenerierten Inhalte

der Algorithmus-Feed C1
/de:e algo'sitmus, fi:t/
s6 nhiéu die Algorithmus-Feeds

die Pressesubventionen C1
/di: 'peesazupven,tsio:nan/

der Konzentrationsbericht c2
/de:e kontsentsa'tsio:nsba, sict/
s6 nhiéu die Konzentrationsberichte

die Nachrichten A2
/diz 'na:x,s1¢tn/

die Kamera A1

/di: 'kamasa/
s6 nhiéu die Kameras

das Radio A1
/das 'sa:dio/
s6 nhiéu die Radios

das Fernsehen Al
/das 'fegn,ze:an/
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der Text A1

/de:e 'tekst/
s6 nhiéu die Texte

das Foto Al

/das 'fo:to/
s6 nhiéu die Fotos

die Forenmoderation C1

/di: 'fo:zkeanmodesa,tsio:n/
s6 nhiéu die Forenmoderationen

der Werbespot B1

/de:e 'verba,spot/
s6 nhiéu die Werbespots

die Antwort A1

/di: 'antvost/
s6 nhiéu die Antworten

das Investigativteam c1
/das 1nvestiga'ti:f,tiim/
s6 nhiéu die Investigativteams

der Datenjournalismus C1
/de:e 'da:tenzurna,lismus/

die Anzeige A2
/di: 'an tsaiga/
s6 nhiéu die Anzeigen

der Redakteur B1
/de:e vedak'ta:e/
s6 nhiéu die Redakteure

Quote B2
/'kvo:ta/
die - s6 nhiéu die Quoten

die Desinformation C1

/di: des?infoema'tsio:n/
s6 nhiéu die Desinformationen

die Meldung B1
/di: 'meldon/
s6 nhiéu die Meldungen

die Eilmeldung B2
/di: "?a1l,meldon/
s6 nhiéu die Eilmeldungen

die Pressekonferenz B1

/di: 'peesakonfe gents/
s6 nhiéu die Pressekonferenzen

die Pressemitteilung B2
/di: 'psesa, mittazlon/
s6 nhiéu die Pressemitteilungen

der Korrespondent B2

/de:e koyespon'dent/
s6 nhiéu die Korrespondenten

NGHIA

Van ban

Piéu hanh dién dan

Quang céo truyén hinh

Cau trd 10i

Doi diéu tra

B&o chi dir liéu

M&u quang cdo dang

Bién tap vién toa soan

Lugng nguodi xem

Théng tin sai léch
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die Redaktion B2
/di: edak'tsio:n/
s6 nhiéu die Redaktionen

der Chefredakteur B2
/de:e '[efyedak,to:e/
s6 nhiéu die Chefredakteure

das AR-Element C1

/das ,a:'?Pep ?ele ment/
s6 nhiéu die AR-Elemente

die VR-Reportage C1
/di: fay'?egrepos, ta:za/
s6 nhiéu die VR-Reportagen

Corporate Media C1
/'ko:epakat 'mi:dia/
die

Stiftungsfinanzierte Medien C1

/'[tiftonsfina,ntsizete 'me:dian/

das - s6 nhiéu die stiftungsfinanzierten Medien

die Regie B2
/di: se'3i:/

der Leser A2

/de:e 'le:ze/
s6 nhiéu die Leser

der Kommentar B1
/de:e komen'ta:e/
s6 nhiéu die Kommentare

der Follower B1

/de:e 'faloyve/
s6 nhiéu die Follower

der Verlag B1
/de:e fee'la:k/
s6 nhiéu die Verlage

der Verleger B2
/de:e fee'le:ge/
s6 nhiéu die Verleger

der Kanal B1
/de:e ka'na:l/
s6 nhiéu die Kanale

das Interview A2

/das '?intevju:/
s6 nhiéu die Interviews

das Plakat A2

/das pla'ka:t/
s6 nhiéu die Plakate

das Abo A2

/das '?abo/
s6 nhiéu die Abos

NGHIA

Ban bién tap

T6ng bién tap

Yé&u t6 AR

Phéng su thuc té do

Truyén théng doanh nghiép
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das Nachrichtenportal B2
/das 'na:xsi¢tonpok,ta:l/
s6 nhiéu die Nachrichtenportale

die Nachrichtenagentur B2
/di: 'na:xsigtn?agen,tuze/
s6 nhiéu die Nachrichtenagenturen

der Bericht B1
/de:e ba'sict/
s6 nhiéu die Berichte

der Sender B1

/de:e 'zende/
s6 nhiéu die Sender

der Cartoon B2
/de:e kag'tu:n/
s6 nhiéu die Cartoons

das Embargo C1

/das em'bakgo/
s6 nhiéu die Embargos

die Massenmedien B2
/di: 'masan,me:dian/

die Printmedien B2
/di: 'pint,me:dian/

der Shitstorm B2
/de:e '[1t,storem/
s6 nhiéu die Shitstorms

der Faktencheck B2

/de:e 'faktan,tfek/
s6 nhiéu die Faktenchecks

die Recherche B2
/di: se'[es[a/
s6 nhiéu die Recherchen

die Karikatur B2
/di: karika'tu:e/
s6 nhiéu die Karikaturen

die Kolumne B2

/di: ko'lsmna/
s6 nhiéu die Kolumnen

das Zitat B1

/das tsi'ta:t/
s6 nhiéu die Zitate

der Reporter A2
/de:e se'poste/
s6 nhiéu die Reporter

die Sportnachricht B1
/di: '[pot,na:xkict/
s6 nhiéu die Sportnachrichten

NGHIA

Céng théng tin tin tdc

H&ng thong tan

Ban bdo cdo

Dai truyén hinh

Phim hoat hinh

Lénh cam van

Phuong tién truyén théng dai chiing

Phuong tién in an

Lan soéng chi trich dit d6i

Kiém chiing théng tin

Piéu tra tu liéu
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Tin tdc thé thao
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die Fernsehshow B1
/di: 'fegnze:,fo:/
s6 nhiéu die Fernsehshows

Live A2
/laxf/

Vlog B1

/vIok/
der - s6 nhiéu die Vlogs

der Newsletter B1
/de:e 'nju:z,lete/
s6 nhiéu die Newsletter

der Share-Button B2
/de:e '[ere,batn/
s6 nhiéu die Share-Buttons

die Schlagzeile B1
/di: 'fla:k tsazls/
s6 nhiéu die Schlagzeilen

der Rundfunk B1
/de:e 'sunt,fonk/

die Datenbank B1
/di: 'da:tn,bank/
s6 nhiéu die Datenbanken

das Pay-TV B2
/das 'pefti:,vi:/

die Logistik B2
/di: lo'gistik/

die Reichweite B2
/di: 'saig,vaita/
s6 nhiéu die Reichweiten

die Reportage B2
/di: sepoy'ta:za/
s6 nhiéu die Reportagen

das Urheberrecht B2
/das 'uiehe:be, ect/
s6 nhiéu die Urheberrechte

die Zensur B2
/di: tsen'zu:e/

die Enthiillung c1
/diz ent'hylon/
s6 nhiéu die Enthallungen

der Podcast A2
/de:e 'pot ka:st/
s6 nhiéu die Podcasts

die Propaganda B2
/di: pyopa'ganda/
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Chuang trinh truyén hinh

Truc tiép

Viog

Ban tin

NUt chia sé

Tit 16n trang nhat

Phat séng

Co s6 dit liéu
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das Blog B1

/das 'blok/
s6 nhiéu die Blogs

die Filterblase C1

/di: 'filte,bla:za/
s6 nhiéu die Filterblasen

die Pressefreiheit B2
/di: 'peesa fyarhart/

das Studio A2
/das 'ftu:dio/
s6 nhiéu die Studios

das Mikrofon A2

/das mikyo'fo:n/
s6 nhiéu die Mikrofone

die Rubrik B2
/di: Bu'bsi:k/
s6 nhiéu die Rubriken

Leaks B2
/lizks/
das - s6 nhiéu die Leaks

der Whistleblower c1
/de:e 'wis|,bloge/
s6 nhiéu die Whistleblower

Quality Paper C1
/'kwoliti ,perpe/
das - s6 nhiéu die Quality Papers

das Unterhaltungsmagazin B2

/das vnte'haltvnsmaga,tsi:n/

s6 nhiéu die Unterhaltungsmagazine

die Boulevardzeitung B2

/di: 'bu:lovast, tsaiton/
s6 nhiéu die Boulevardzeitungen

Live ubertragen B1
/laxf y:be'tga:gan/

die Pressestelle B2

/di: 'peesa [tela/
s6 nhiéu die Pressestellen

der Nachrichtensprecher B1

/de:e 'na:xsigton [pyege/
s6 nhiéu die Nachrichtensprecher

die Medienkompetenz B2
/di: 'me:disnkompa,tents/

Reuters B2

/'Bo1tes/
das

NGHIA

Blog

Bong béng loc

Tu do bdo chi

Phong thu

Microé

Chuyén muc

RO ri

Nguoi té giac

Bdo chat lugng cao

Tap chi giai tri

Béo la cai

Phat séng truc ti€p

Van phong béo chi

Ngudi dan chuong trinh tin tdc

Hi€u biét vé truyén thong
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Fake News B2
/'feik \nju:s/

die

der Hashtag B1

/de:e 'heftek/
s6 nhiéu die Hashtags

die Bildunterschrift B1

/di: 'biltPvnte [y1ft/
s6 nhiéu die Bildunterschriften

der Serienplan B2
/de:e 'ze:gian,pla:n/
s6 nhiéu die Serienplane

die Sendezeit B2

/di: 'zends tsa1t/
s6 nhiéu die Sendezeiten

der Leserbrief B1
/de:e 'le:ze,bi:f/
s6 nhiéu die Leserbriefe

die Horerschaft c1

/di: 'hg:yefaft/
s6 nhiéu die Horerschaften

Trending Topic B2
/'tgendin ,topik/
das - s6 nhiéu die Trending Topics

die Abonnementzahl c1
/di: abona'ma: tsa:l/
s6 nhiéu die Abonnementzahlen

der Kioskverkauf B2

/de:e 'ki:oskfee kauf/
s6 nhiéu die Kioskverkaufe

das Pressefoto B2

/das 'peesa forto/
s6 nhiéu die Pressefotos

die Pressemappe C1
/di: 'pgesa,mapa/
s6 nhiéu die Pressemappen

das Archivmaterial C1

/das ag'ci:fmatesi,a:l/
s6 nhiéu die Archivmaterialien

das Medienhaus C1
/das 'me:dian,hays/
s6 nhiéu die Medienh&user

die Distribution C1
/di: disteibu'tsio:n/
s6 nhiéu die Distributionen

der Spot B2
/de:e 'spot/
s6 nhiéu die Spots

NGHIA

Tin gia

Thé bat dau bang dau thang

Chu thich anh

K& hoach loat bai

Thoi gian phat séng

Thu gli bién tap vién

Thinh gia

Chu dé thinh hanh

S6 lugng dang ky

Ban hang tai ki-6t
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Phan phai

Poan quang cdo
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der Skandalbericht B2
/de:e skan'da:lba,y1ct/
s6 nhiéu die Skandalberichte

die Netiquette B2
/di: neti'keta/

Cross-Checking C1
/'keos tfekin/
das

die Lokalseite B2

/di: lo'ka:l,zaita/
s6 nhiéu die Lokalseiten

die Druckerei B1
/di: dsvka'sai/
s6 nhiéu die Druckereien

das Titelblatt B2
/das 'ti:tl,blat/
s6 nhiéu die Titelblatter

der Privatsender B2

/de:e pri'va:t,zende/
s6 nhiéu die Privatsender

Feature C1

['fi:Te/

das - s6 nhiéu die Features
Longread C1

/'lon,ki:t/
der - s6 nhiéu die Longreads

die Multimedia-Story C1
/di: 'moltime:dia,sto:ki/
s6 nhiéu die Multimedia-Storys

der Zeitraffer c1

/de:e 'tsart,gafe/
s6 nhiéu die Zeitraffer

die Zeitlupe B2
/di: 'tsa1t,lu:pa/
s6 nhiéu die Zeitlupen

der Audiostream B2
/de:e 'avdio,steim/
s6 nhiéu die Audiostreams

der Videostream B1
/de:e 'vi:deo,styizm/
s6 nhiéu die Videostreams

AFP B2
/a: ?ef 'per/
die

Dpa B2

/de: pe: "?a:/
die
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die Medienplattform B2
/di: 'me:dian,platfoem/
s6 nhiéu die Medienplattformen

Off-Record C1
/of 'Beko:ed/

Clickbait B2

/'kl1k bert/
der
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